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25. August 1949

i
Dr. jur Herbert Lersch
Maximilianstrasse 3§
(13b) Muniech
Bavaria

.

Sehr geehrter Herr Dr. Lersch:

Haben Sie besten Dank fuer Ihren Brief vom
17« Angust mit der, zum ersten Mal, halbwegs ermutigenden
Nachricht. Ich brauche Ihnen kaum zu sagen, dess mir seit
dem Tode meines Bruders mehr als je an diesem Progzeas und
unserer gemeinsamen Rehabilitierung gelegen sein muss, und
versichere Sie meiner besonderen Verbundenheit fuer alles,
was Sie tun koennen, um die Angelegenheit zu einem schnellen
und befriedigenden Abschluss,zu bringen.

Zu Ihren Fragen: Nein, wir hatten Herrn
Schultze-#ilde nicht, oder nicht wissentlich, gekannt, ehe er,
im Sommer 47 in Zuerich uneber uns hereinbrach. Damals sagte
ér mir - und ich muesste mich sehr irrén, wenn ich da etwas
durcheinander braechte, — wir haetten uns irgend wann im Anfang
der Emigration bel oder mit Muenzenberg getroffen, dessen Sekretaer
er damals gewesen sel. Spaeter hoderte ich,de facto sei er nicht
Muenzenberga sondern Pliviers Angestellter gewesen. An seinem
ex-Kommunismus = falls ich mich irre - aendert das nichts.
Schultze~Wilde, wie Ihnen bekannt ist, hatte im Sommer 47 den
deutschen Jugendtag organisiert,gzur Teilnahme an welchem er
meinen Vater aufs dringendste, ja stuermischste aufforderte.
Er liess alle liinen springen, zitterte mit der Unterlippe, hatte
auch, als erster Deutscher, Einladungen von allen offiziellen und
offizioesen Stellen mitgebracht und glaubte,seines Erfolge= schon
@icher zu sein, als ich mich ins Gespraech mischte. De facto
pflegt mein Vater seine Entschluesse selbstaendig zu treffen, hatte
sich nur schweigend Schultze-Wildes Argumente angehoert und haette
gweifellos auch ohne mein Zutun damals abgesagt. Schultze-Wilden
erschien es nicht so, - da ich es war, die ihm erklaerte, was zu
diesem Zeitpunkt meinem Gefuehl und meiner Ueberzeugung nach gegen
den Besuch sprach. Mir ist nie zweifelhaft gewesen, dass der ehr-
geizige Mamm mir das, was er fuer mein"Eingreifen" hielt, zutiefst
veruebelt hat und seit jenem Tage auf seine Chance, Hache zu nehmen,
wartete.

r Natueérlich haben Sie recht, und die haltlose Behaup-
tung, ich sei kommunistische Agentin, ist der Kern des ganzen.
Immerhin ist auch mein Bruder beleidigt und verleumdet worden, und
ich hoffe sehr, dass auch ihm in der Gegenerklaerung die Dr. Sternfeld
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